
(1) Derniers romans parus « la Dame de Toulouse. Azalaïs de Burlatz »  

et « les Dames et les aventures du troubadour Raimon de Miraval »  

(TDO Éditions).

RÉFLEXION

ŒUVRES 

D’EVGUENI 

EVTOUCHENKO 

TRADUITES  

EN FRANÇAIS :

« Les Baies 

sauvages de 

Sibérie » 

(Plon, 1982),

« Trois minutes  

de vérité » 

(Julliard, 1963),

« De la cité du oui 

à la cité du non » 

(Grasset, 1970).

Soufflait un 
grand vent d’Est. 
Les pays dits 
communistes, 
c’était l’espoir, 
l’enthousiasme... 
mais aussi un 
crève- cœur avec 
procès, prisons 
et camps.
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La mort, en avril, d’Evgueni Evtouchenko n’a rien ôté à la force de l’écrivain. Avec lui,  
la poésie,  « espèce d’hypnose » qui tente l’unité des sens et du langage (selon Aragon), 
conserve sa puissance troublante et contestatrice. Francis Pornon(1) se souvient  
du temps où poètes et chanteurs contribuèrent à éveiller conscience et inconscient, 
désirs politiques et passion en poésie. Evtouchenko et les autres sont vivants.

FRANCIS PORNON, ÉCRIVAIN (*)
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